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Me finqué, perdiu y sin tremolar,  
en a fondura azulenca  
d’a tuya güellada.  
Y busqués, con a man,  
más que l’aire d’o mío cuerpo,  
a bisa d’a mía alma.  
¿On son agora ixes didos  
que abrioron claredaz  
y camins de maitinada?  
Tot se fazió punto lo día  
cuan a tuya canta  
muta, como un curto sosurro sobre a piel, 
me dispertaba d’a mía adoleszenzia. 
Y agora, di, ¿an paras? 
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(Me hundí, perdido y sin temblar, / en la profundidad azulada/ de tu mirada./ Y buscaste, con la mano,/ 
más que el aire de mi cuerpo,/ la brisa de mi alma./ ¿Dónde están ahora esos dedos/ que abrieron 
claridades/ y caminos de madrugada? Todo se hizo amanecer/ cuando tu canto/ mudo, como un corto 
susurro sobre la piel,/ me despertaba de la adolescencia. /Y ahora, di, ¿dónde paras? 
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